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Aan: de voorzitter van de Staten 
Sr. M.F.C. Franco 
Wilhelminaplein 4 
Alhier 

Willemstad, 17 maart 2016, 
 
Ik verwijs naar uw brief van 16 dezer middels welke u mij een schrijven 
gedagtekend 15 maart 2016 deed toekomen dat ondertekend is door een aantal 
leden van de Staten van Curaçao. Aangezien de inhoud van beide brieven, zoals 
u zelf toegeeft, het niveau van brutum fulmen niet overstijgt zal ik die als zodanig 
behandelen en dus niet vereren met een inhoudelijk antwoord op het volgende 
na: 
 
1. U en de ondertekenaars van de brief van 15 maart jl. hebben met mij 

gemeen dat wij allen overeenkomstig artikel 47 van het Statuut voor het 
Koninkrijk eed of belofte van trouw aan het Statuut afgelegd. Dit houdt 
in dat wij allen gehouden zijn aan zowel de letter als de geest van artikel 
43 daarvan en moeten dus de verzorging en waarborging van o.a. de 
fundamentele menselijke rechten en vrijheden bevorderen. Dit houdt 
tevens in dat wij allemaal verplicht zijn om de uitoefening van die rechten 
door wie dan ook met woord met noch daad te belemmeren.; 

2. De bovengenoemde brieven zondigen nu juist daartegen en het verbaast 
mij dat, kennelijk verblind door uw vooringenomenheid jegens mijn 
persoon, het u is ontgaan dat met uw brief u een gedrag vertoont dat 
getuigt van gebrek aan respect uwerzijds voor één van de meest 
fundamentele rechtstatelijke beginselen. Ik doel hier op de 
onschuldpresumptie (“presumption of innocence”). Ingevolge dit beginsel 
wordt een ieder geacht onschuldig te zijn totdat zij/hij na een eerlijk 
proces in uiterlijk instantie onherroepelijk schuldig is gevonden aan een 
strafbaar feit.  Voorts, zelfs dan, ingevolge de beginselen van een 
democratische rechtstaat, heeft betrokkene geen andere straf te ondergaan 
dan de straf die de rechter heeft opgelegd. 

3. Hoewel ik begrijp dat u en de brievenschrijvers graag politieke munt 
willen slaan uit hetgeen u kennelijk als bekroning van de strijd tegen mijn 
persoon beschouwt, strookt het dus niet met de eed of belofte dat u heeft 
afgelegd om een voorschot te nemen op een hangende strafrechtelijke 
procedure. 

4. Als geen ander moet u een voorbeeldfunctie vervullen teneinde alle 
burgers die om welke reden dan ook met justitie in aanraking komen niet 
voortijdig en onherstelbaar (reputatie) schade te berokkenen. U weet dat 
in onze samenleving helaas, ondanks de grondwettelijke 
onschuldpresumptie, zodra iemand verdacht wordt of strafrechtelijk 
vervolgd door menigeen betrokkene behandeld als ware hij of zij reeds 
onherroepelijk veroordeeld is. Zij worden ontslagen, zij worden niet 
geselecteerd in sollicitatieprocedures, zien hun bedrijf te gronde gaan etc. 
Hopelijk bent u het met mij eens – ik zou teleurgesteld zijn indien dat  
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anders zou zijn – dat wij als volksvertegenwoordigers willen bevorderen dat 
werkgevers niet zo reageren. Echter, met uw brief en die van de 
brievenschrijvers zendt u juist het verkeerde boodschap naar werkgevers op 
Curaçao. Indien uw “twisted” logica gevolgd zou worden zullen werkgevers met 
recht kunnen zeggen dat als de Staten iemand mag behandelen alsof hij/zij 
reeds onherroepelijk is veroordeeld dan mogen wij dat ook. Dat kan toch niet 
uw bedoeling zijn? 
 
Tegen deze achtergrond spreek ik de hoop uit dat u inziet dat uw brief en die 
van de eerdergenoemde collega’s getuigt van alles behalve de juiste morele en 
juridische opvatting die onze grondwettelijke regelingen betaamt. Ik laat het aan 
u over of u de brief wil intrekken of dat u er de voorkeur aangeeft de analen van 
de Staten permanent te ontsieren met deze rechtstatelijke dwaling. 

 

Hoogachtend, 

 

Gerrit F. Schotte 

Statenlid van Curaçao 

Fractieleider van de MFK 

 


